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Declaracion UE de Conformidad

Declaration EU of Conformity / Déclaration UE de Conformité / Declaragcdo UE de Conformidade /
Dichiarazione di conformita UE / I1zjava EU o skladnosti

El fabricante / The manufacturer / Le fabricant / O fabricante / Il produttore / Proizvajalec:

MARCA PROTECCION LABORAL, S.L. )
P.l. CABEZO BEAZA. - AVDA. BRUSELAS, PARC. R-100.- 30353 CARTAGENA - ESPANA

declara bajo su exclusiva responsabilidad que el EPI / declares under his sole responsibility that the PPE / déclare sous sa seule
responsabilité que I'EPI / declara sob sua exclusiva responsabilidade que o EPI/ dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i DPI / na lastno

odgovornost izjavi, da je PPE:
<<1688-ZLE>> <<1688-BLE>> (CALZADO DE SEGURIDAD / SAFETY FOOTWEAR / CHAUSSURES DE SECURITE / CALGADO
DE SEGURANGA / CALZATURE DI SICUREZZA | ZASCITNA OBUTEV; S3L FO SRC), ESD 1

es conforme con la legislacién de armonizacion de la Unidn aplicable / is in accordance with applicable Union harmonization legislation
/ est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable / estd em conformidade com a legislagéo da Unido de harmonizagéo aplicavel /

& conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione applicabile / je v skladu z veljavno usklajevalno zakonodajo Unije:
Reglamento (UE) / Regulation (EU) / Réglement (UE) / Regulamento (UE) / Regolamento (UE) / Uredba (EU) 2016/425,

y con las normas de armonizacién / and with harmonization standards / et avec les normes d'harmonisation / e com standards de
harmonizac&o / e con le norme di armonizzazione / in s pravili o usklajevanju

EN ISO 20345:2022.

Por lo tanto, el EPI objeto de esta declaracién es idéntico al que ha sido sometido al examen UE de Tipo (MODULO B /

MODULE B / MODUL B) Therefore, is exactly the same to the: PPE subject to this EU Type Examination Certificate / Par conséquent, est identique
a I'EPI sujet au certificat de conformité UE de Type / Por conseguinte, o objecto EPI desta declaragéo é idéntico ao que foi submetido ao exame
UE de tipo / Pertanto, i DPI oggetto della presente dichiarazione sono identici a quelli sottoposti all'esame UE del tipo / Zato je osebna varovalna

oprema, ki jo zajema ta izjava, enaka tisti, za katero je bil opravljen EU-pregled tipa:
N°: ITASLNB23027017
Emitido por / Issued by / Emis par / Publicado por / Rilasciato da / Izdal je:

INTERTEK Italia S.p.A. Via Guido Miglioli 2/A. 20063 Cernusco sul Naviglio - Milano (MI). Italy. Organismo notificado
| Notified Body / Organisme notifié / Organismo Notificado / Organismo notificato / Priglaseni organ n° 2575

y sometido al procedimiento de / and submitted to the procedure of / et soumis a la procédure de / e submetido ao procedimento de / e
soggetto alla / in ob upostevanju: CONFORMIDAD CON EL TIPO BASADA EN EL CONTROL INTERNO DE LA

PRODUCCION | CONFORMITY TO TYPE BASED ON INTERNAL PRODUCTION CONTROL / CONFORMITE AU TYPE SUR LA BASE DU
CONTROLE INTERNE DE LA PRODUCTION / CONFORMIDADE COM O TIPO BASEADA NO CONTROLO INTERNO DA PRODUGAO /
CONFORMITA AL TIPO BASATA SUL CONTROLLO INTERNO DELLA PRODUZIONE / SKLADNOST S TIPOM NA PODLAGI NOTRANJE

KONTROLE PROIZVODNJE (MODULO /MoDULE C), como EPI de / as a PPE of / comme EPI de / como EPI o / kot osebna varovalna
oprema za / kot osebna varovalna oprema za: Cat./Kat. ll. = & " ’

Firmado por y en nombre de / Signed by and on behalf of / Slgne par é ' wde / Assinado por e em nome de / Firmato in nome e per conto
di/ Podpisano za in v imenu: 50 ’

MARCA PROTECCION LABORAL, SL.

Jorge Terol Pedrefio :
Director de Producto / Product Manager / Chef de produit / Gerenteza

“al

(1)ESD.- Calzado ensayado bajo la norma EN IEC 61340-4-3:2018
de disipacion de las cargas electroestaticas mejorado con una resistencia < 1 x 108 Q. / Footwear tested under the EN IEC 61340-4-3:2018 standard "Electrostatics. Part 4-3: Standard test methods
for specific applications. Footwear". with an improved electrostatic charge dissipation level with a resistance < 1 x 10°(Q). / Chaussures testées selon la norme EN IEC 61340-4-3:2018 « Electrostatique. Partie 4-
3 : Méthodes d'essai normalisées pour des applications spécifiques. Chaussures ». avec un niveau de dissipation des charges électrostatiques amélioré avec une résistance < 1 x 10°Q. / Calgado testado de
acordo com a norma EN IEC 61340-4-3:2018 "Eletrostatica. Parte 4-3: Métodos de ensaio normalizados para aplicagdes especificas. Cal¢ado". com um nivel de dissipacéo das cargas eletrostéticas melhorado
com uma resisténcia < 1 x 10°0. / Calzature testate secondo la norma EN IEC 61340-4-3:2018 "Elettrostatica. Parte 4-3: Metodi di prova standard per applicazioni specifiche. Calzature". con un livello di
dissipazione delle cariche elettrostatiche migliorato con una resistenza < 1 x 10°Q./ Obutev, preizkusena v skladu s standardom EN IEC 61340-4-3:2018 "Elektrostatika. Del 4-3: Standardne preskusne metode
za specificne aplikacije. Obutev". z izbolj$ano stopnjo odvajanja elektrostaticnih nabojev z upornostjo < 1 x 10°Q.
Cartagena, 08/03/2024
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—leetrostatica. Parte 4-3: Métodos de ensayos normalizados para aplicaciones especificas. Calzado”. con un nivel



